A1.6.1 Zyczenia urodzinowe
Geburtstagswiinsche

1. Co $piewaja ludzie na urodzinach w Polsce?
a. Przepraszam!
c. Sto lat!
2. Co oznacza ,Jeszcze raz!” w tej sytuacji?
a. Zeby za$piewa¢ jeszcze raz
c. Zeby kupi¢ prezent
3. Jakie zyczenie wyraza ,Niech zyje, zyje nam!”?
a. Zeby kto$ miat urodziny jutro
c. Zeby kto$ miat osiemnascie lat
4. Kiedy najczesciej stychac te stowa?
a. W sklepie

c. W pracy na spotkaniu
1-c2-a 3-d 4-d

b. Dobranoc!

d. Dzien dobry!

b. Zeby zapyta¢ o wiek
d. Zeby i$¢ do domu

b. Zeby kto$ byt bardzo mtody
d. Zeby kto$ zyt dtugo i dobrze

b. Na dworcu

d. Na urodzinach

2. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen.

,Sto lat” $piewamy na urodzinach i imieninach

,Sto lat” - das singen wir zu Geburtstagen und Namenstagen

Szymon: Cze$¢, Gosiu. To prawda, ze masz dzi$ urodziny? (Hallo, Gosia. Stimmt es, dass du heute Geburtstag

Gosia:  Tak, mam!
Szymon: Wszystkiego najlepszego!
Gosia:  Bardzo dziekuje!
Szymon: Sto lat, duzo zdrowia i szczescia!

Gosia:  Dzieki, mito mi.

Szymon: A tak z ciekawosci... Ile masz lat? (nie zmieniaj

tego zdania)
Gosia:

1. Co Szymon mowi Gosi na urodziny?
a. Wszystkiego najlepszego!
c. Dzienr dobry.

2. Dlaczego Gosia nie chce powiedzie¢, ile ma lat?
a. Ma urodziny jutro.

c. Nie rozumie pytania.
1-a0 2-d

Oj, przestan, Szymon! Kobiet nie pyta sie o wiek.

hast?)
(Ja, das habe ich!)

(Alles Gute!)

(Vielen Dank!)

(Sto lat — viel Gesundheit und Gllick!)
(Danke, das freut mich.)

(Und aus Neugier... Wie alt bist du? (nie zmieniaj
tego zdania))

(Ach, hér auf, Szymon! Frauen fragt man nicht nach
dem Alter.)

b. lle masz lat?

d. Przepraszam.

b. Nie ma dzi$ urodzin.

d. Kobiet nie pyta sie o wiek.
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https://app.colanguage.com/de/polnisch/dialoge/sto-lat
https://app.colanguage.com/de/polnisch/dialoge/sto-lat#exercise-1

